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And t h e y  had,  maybe t h r e e  crews mak ing  up b r a i l e s .  You had 
n o t  many men t h a t  was r e a l l y  good on l o g s ,  t h a t  wou ld  g e t  
on t h a t  f l o a t i n g  l o g s .  You j u s t  k e p t  d o i n g  t h a t  u n t i l  you 
g o t  y o u r  eddy c l eaned .  
How many p e o p l e  were i n  a  l o g  d r i v e  team? 
W e l l ,  we a l l  used t o  have..we used  t o  c a r r y  abou t  30, 34 
peavey men. And on t h e  L i t t l e  R i v e r  we had t h r e e  b o a t s ,  
and when we g o t  on t h e  ma in  r i v e r  and we 'd  p u t  on a n o t h e r  
b o a t . . . o r  two b o a t s  and we 'd  p u t  on a  t h i r d  b o a t  on t h e  
m a i n  r i v e r .  L a r g e r  r i v e r .  
How many men were u s u a l l y  on  t h e  l o g  camps? 
L o g g i n g  camps? 
L o g g i n g  camp. 
Oh, most  camps had a round  75,  80 men 
How many would  be on a  l o g  team, w o r k i n g  on an a r e a ?  
W e l l .  Gypos, l i k e ,  l i k e  i f  you were g y p o i n g  t o g e t h e r ,  
depended. If you were h o r s e  s k i d d i n g  t h e r e  was u s u a l l y  two  
men t o  a  team. You 'd  have one man swamping and dogg ing  i n  
t h e  woods, and t h e  o t h e r  f e l l o w  b r i n g i n g  them down. And 
h e ' d  knock  t h e  dogs o u t  and r o l l  them o u t  on t h e  l a n d i n g .  
If he had t o  deck 'em, maybe y o u ' d ,  t h e r e ' d  be t h r e e  man 
team. The t h i r d  man wou ld  be d e c k i n g  t h e  l o g s  on t h e  
l a n d i n g ,  and if he had t i m e  maybe h e ' d  r u n  up and s k i p  up 
t h e  r oad .  Which, i f  you were coming down, t h e r e ' s  one l o g  
b e h i n d  a n o t h e r ,  t h e r e  happened t o  be a  l i t t l e  d i p ,  t h e y ' d  
s t a r t  d i g g i n g - - a n d  d i g  a  b i g  h o l e .  So h e ' d  r u n  up and 
t a k e ,  c u t  maybe, p o l e s  16 ,  1 8  f e e t  l o n g ,  and h e ' d  d i g  t h e  
u p p e r  end down i n t o  t h e  g round ,  and t h e  l o w e r  end, and make 
a  t r o u g h  a c r o s s  he re .  So, when t h e  l o g s  come down t h e y ' d  
r i d e  t h e s e  p o l e s  a c r o s s - - w o u l d n ' t  d i g .  And, h e ' d  s k i p  up 
t h e  r o a d ,  and deck t h e  l o g s ,  w h i l e  t h e  o t h e r  f e l l o w s  were 
s k i d d i n g .  
How many sawyers  were t h e r e  i n  a  crew? 
W e l l  t h e  sawyers were i n d e p e n d e n t .  They u s u a l l y ,  t h e y  j u s t  
went ahead and t h e y  p u t  t h e  saws, and t h e y  sawed t h e  
t i m b e r .  The sawyers  had no c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  s k i d d i n g  
c rew.  
OK, so a  crew,  would  be t h e  e o p l e  t h a t  g o t  t h e  l o g s  f rom 
t h e  woods t o  where i t  wou ld  ge? 
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To t h e  c h u t e ,  i f  t h e y  were t a k i n g  i t  t o  a  c h u t e ,  o r  t o  a  
f l u m e ,  if t h e y  were  d e c k i n g ,  r o l l i n g  o n  t h e  f l u m e ,  s k i d d i n g  
t o  a  f l u m e .  And, u s u a l l y  t h e y ' d  have  a  f l o o d  once  a  day .  
So, t h e y ' d  have  t h e s e  men and when t h e  f l o o d  h i t ,  t h i s  
t e a m s t e r  and t h i s  o t h e r  f e l l o w  be  down t h e r e  and  t h e y ' d  
r o l l  t h e i r  l o g s ,  t h a t  t h e y ' d  s k i d d e d ,  i n  t o  t h e  f l u m e .  And 
t h e n  go back  a n d  s t a r t  s k i d d i n g  a g a i n .  
So how many s a w y e r s  w o u l d  work  t o g e t h e r ,  a t  a  t i m e ?  
J u s t  ... t h e r e  were  j u s t  t w o .  
J u s t  two ,  w i t h  a  c r o s s - c u t  saw. 
W i t h  a  c r o s s  c u t  saw, one on each  end .  
D i d  t h e y  have d i f f e r e n t  names f o r  t h e  saws? D i d  t h e y  c a l l  
i t  a n y t h i n g ,  d i d  t h e y  have a  n i c k n a m e  f o r  t h e  saw? 
NO, c r o s s c u t .  
J u s t  c r o s s - c u t .  
Then t h e r e  i s  t h e  B a t k i n  o r  Simmons; t h a t  i s  t h e  names o f  
t h e  saws. The b r a n d  o f  t h e  saws. 
So how w o u l d  t h e y  c u t  t h e  t i m b e r  s o  i t  w o u l d  b e  r e a d y  f o r  
t h e  swamper t o  g e t  a h o l d  o f  it? 
The t i m b e r  was f a l l e n .  On h o r s e  l o g g i n g  t h e  t i m b e r  has  t o  
be  f a l l e n  s t r a i g h t  u p  and down t h e  h i l l .  H a r d l y  e v e r  p u t  a  
t r e e  a c r o s s .  U n l e s s ,  i t  had a  l e a n  so  heavy  t h a t  t h e y  
c a n ' t .  Because i t  i s  dangerous  on a  s t e e p  h i l l .  L o g s  
l a y i n g  c r o s s  ways, a  team comes u p  and s t a r t s  p u l l i n g  t h e  
l o g s  o u t ,  a n o t h e r  one m i g h t  come down o v e r  t h e  t o p .  So, i f  
y o u  w e r e . . . i t l s  a  woods boss ,  somet imes a  saw b o s s  . . . y  ou  
a l w a y s  had a  saw b o s s  t h a t  l o o k e d  a f t e r  a l l  t h e  saws, he 
w e n t  and p l a c e d  t h e  saws, and h e ' d  c h e c k  on t h e  l o g  
l e n g t h s ,  and see  t h a t  t h e y  were  c u t t i ~ g  r i g h t .  And he  
w o u l d ,  he k e p t  t h e  sawyers  i n  l i n e .  And, he w a t c h e d  them 
when t h e y  f i n i s h e d  a  s t r i p ,  h e ' d  t a k e  them o v e r  t o  a n o t h e r  
s t r i p .  P l a c e  them, on a n o t h e r  s t r i p ,  as  t h e y  c a l l e d  i t .  
So, t h a t ' s  t h e  way t h e y  h a n d l e d  t h e  s a w i n g  o f  i t .  And some 
t i m e s  l i k e  when we gypoed;  we had o u r  own saws t h e y  
wou ld . . .we ld  gyp0 a  w h o l e  canyon  ... t h i s  R a l p h  S m i t h  and 
t h i s  f e l l o w  named Jimmy M a c I n t i r e  and I. And, we had  o u r  
own camp, and M a c I n t i r e l s  w i f e  cooked  f o r  u s ,  and  h i s  
d a u g h t e r  f l u n k e y e d  ... and  w e ' d  r u n  t h e  w h o l e  o u t f i t .  We 
l o o k e d  a f t e r  t h e  saws, and done t h i s  l o g g i n g  a l l  
o u r s e l v e s .  So, we had o u r  own camp, and o u r  own teams. We 
d i d n ' t  have o u r  own teams b u t  we r e n t e d  t h e  teams f r o m  t h e  
company. 
What w o u l d  t h e  swamper do? 
The swamper was i n  t h e  woods. L i k e ,  when we were  g y p o i n g ,  
t h e  swamper and dogger  were a l l  t o g e t h e r .  He swamped t h e  
l o g s . .  . 
The same t h i n g .  
H e ' d  go t h r o u g h  and c u t  t h e  w i n d f a l l s  o u t ,  and k n o c k  a l l  
t h e  l i m b s  o f f  t h e  t r e e s ,  and t h e  b i g  l o g s  y o u ' d  s n i p e  o f f  
t h e  e n d s - - y o u l d  c u t  t h e  edges o f f  so  you w o u l d n ' t  d i g  s o  
much. And, t h e n  when t h e  team come back ,  d r i v e  t h e  dogs ,  
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and w o r k  'em o u t  o f  t h e  woods s o l d  t h e  team g o t  s t a r t e d ,  
and  t h e n  as  soon  as  t h e  team g o t  c l e a r ,  and gone t o  t h e  
l a n d i n g ,  why y o u ' d  s t a r t  i n ,  j u s t  as  h a r d  as you  c o u l d ,  
swamp a n o t h e r  t r a i l  o u t .  
And t h e n  t h e  t e a m s t e r  was t h e  one t h a t  t o o k  t h e  h o r s e s  and 
h o o k e d  them w i t h  t h e  t o n g s  and  t h e n  d r a g g e d  them down t o  
t h e  p l a c e ?  
Dragged  them down t o  t h e  p l a c e .  And t h e n ,  he  had. . .he 
p u l l e d  i n  o n  t h e  l a n d i n g ;  h e ' d  have  a  l a n d i n g .  H e ' d  p u l l  
i n ,  and h e ' d  k n o c k  t h e  dog  o u t ,  t o o k  t h e  t o n g s  o u t ,  and 
t h e n  t h e y ' d  r o l l  t h a t  l o g  down o n t o  t h e  s k i d w a y .  And t h e n  
h e ' d  go b a c k ,  t u r n  t h e  team a r o u n d . . .  
I s  t h e  s k i d w a y  t h e  same as  a  l a n d i n g ?  
The l a n d i n g  w o u l d  be where  y o u r  s k i d w a y ,  y o u r  s k i d s  r o l l  
o u t  t o  t h e  f l u m e .  O r  w h a t e v e r ,  t o  t h e  c h u t e  o r  t h e  f l u m e .  
T h a t  mus t  have  t a k e n  q u i t e  a  b i t  o f  t a l e n t ,  t o  g e t  t h e  
h o r s e s  t o  move t h e  l o g s  t o  a  p l a c e  where  t h e y  w o u l d  be  
r e a d y  t o  go down t h e  c h u t e ?  
W e l l ,  once y o u ' r e  done w i th  t h a t ,  y o u ' d  r o l l  o u t  t h i s  
l a n d i n g  and fill i t  r i g h t  up. And when t h e  c h u t e  was r i g h t  
t h e r e  a t  t h e  e n d  o f  t h e  s k i d s ,  and r i g h t  l e v e l  w i t h  t h e  
s k i d s .  The edge o f  t h e  c h u t e .  And, t h e n  y o u ' d  r o l l . . . w h e n  
you  t a k e  y o u r  c h u t e . . . t h e  l o g s  r i g h t  down t h e  c h u t e .  . . r o l l  
i t  i n  t h e  c h u t e ,  y o u ' d  have  a  make-up h o r s e .  With a  p a i r  
o f  t h e s e  s i d e  t o n g s  and h e ' d  p u l l  down and h e ' d  come back  
w i t h  a n o t h e r  l o g  and h e ' d  f i l l  t h e  c h u t e  u p  u n t i l  as  many 
l o g s  as  he c o u l d  p u l l  down t h e  c h u t e .  And t h e n ,  h e ' d  t a k e  
them o f f ,  and t a k e  them o f f  and dump them u n t o  a  l a n d i n g  a t  
t h e  h i g h e r  end  o f  t h e  dam, a t  t h e  f l ume,  o r  a t  t h e  l a n d i n g  
b e l o w  t h e  dam. If t h e r e  w a s n ' t  room i n  t h e  pond,  i f  t h e y  
w a s n ' t  s l u i c i n g  t h r o u g h  t h e  pond. 
What was t h e  a v e r a g e  l e n g t h  o f  a  c h u t e ?  
W e l l ,  u s u a l l y ,  mos t  c h u t e s  were  anywheres  f r o m  h a l f  ... 
Have had c h u t e s  a  m i l e  and a  h a l f  l o n g .  U s u a l l y  t h e y  were  
a b o u t  a  m i l e ,  mos t  l e n g t h .  And, a h  ... h a l f  a  m i l e  t o  a  m i l e .  
So, you h a v e  t h e  sawyers  w o r k i n g  on t h e i r  Job, and t h e n  you  
have  t h e  swamper and t h e  dogger  who 's  t h e  same man, and  
t h e n  t h e  t e a m s t e r  who b r i n g s  them t o  t h e  c h u t e ;  were  t h e r e  
any o t h e r  o c c u p a t i o n s ?  What o t h e r  j o b s  d i d  t h e y  have o u t  
i n  t h e  woods? 
W e l l ,  o f  c o u r s e ,  you had  y o u r  c h u t e  b u i l d e r s  g o i n g  o u t  i n t o  
t h e . .  . 
R i g h t ,  r i g h t .  ... And i f  you had a  f l u m e ,  somet imes,  you  s t a r t  l o g g i n g  a t  
t h i s  one dam, and t h e y ' d  have  t o  b u i l d  a  f l u m e  
.above.. .maybe, a n o t h e r  p i e c e  o f  f lume above y e t ,  so,  y o u ' d  
s t a r t  l o g g i n g  b e l o w  t h i s  one dam, t h a t  f u r n i s h e d  w a t e r  f o r  
t h e  . . . g  e t t i n g  r i d  o f  t h e s e  l o g s  and you  s t i l l  b u i l d i n g  
f l u m e  u p  above and c h u t e .  And g e t t i n g  r e a d y  ahead, a l l  t h e  
t i m e .  
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D i d  you  have? How many teams o f  p e o p l e ,  w o r k i n g  o u t  i n  t h e  
woods c o u l d  a  c h u t e  maker b u i l d  c h u t e  f o r ?  
W e l l ,  you a l w a y s  g o t  y o u r  c h u t e  b u i l t  p r e t t y  w e l l  ahead.  
Would t h e y  l a s t  y e a r  a f t e r  y e a r ,  somet imes? 
Oh yes ,  c h u t e  w o u l d  l a s t  i n d e f i n i t e l y .  T h e y ' d  l a s t  f o r  1 0  
y e a r s  if you g o t  enough l o g s  t o  come o v e r  'em. 
I see.  And, how a b o u t  f l u m e s ,  i s  t h a t  t h e  same way w i t h  
t h a t ?  
F lumes  was t h a t  way. You had t o  p u t  a  l i t t l e  more  r e p a i r  
o n  y o u r  f l umes ,  o c c a s i o n a l l y .  You had  a  man w a l k i n g  t h e  
f l u m e  t o  see i f  any b o a r d s  w o u l d  be wore  t h r o u g h  i n  t h e  
c u r v e s .  The l o g s  w o u l d  chew i n t o  t h e  s i d e  o f  t h e  f l u m e  a n d  
if a  b o a r d  g o t  wore ,  why y o u ' d  r e p l a c e  i t .  
What were t h e  k i n d s  o f  t i m b e r  o u t p u t s  t h a t  t h e y  have  up  i n  
t h e  camps t h a t  y o u  worked a t ,  l i k e  m i l l i o n s  o f  f e e t ,  a  y e a r ?  
W e l l ,  u s u a l l y  o n  t h e  h o r s e  camps t h e y ' d  r u n  75,  80 ,000 a  
day .  And t h e n  i n  t h e  c o u r s e  o f  a  y e a r  t h e y ' d ,  o h  ... e i g h t  
o r  t e n  m i l l i o n .  
How about . . .when d i d  jammers come i n ,  t h e  b a c k  jammers on 
b a c k  o f  t r u c k s ?  
Oh, t h e y  come i n  i n  t h e  ... t h e  f i r s t  ones t h a t  I e v e r  worked 
a r o u n d  was i n  t h e  ... i n  t h e  e a r l y  ' 30s .  
Was t h e  jammer b a s i c a l l y  a  l a r g e  w i n c h ?  
I t  was a  l a r g e  w i n c h .  So, i f  y o u ' d  l i f t  a  l o g  you  had  a  
h i g h  boom. 
And what  w o u l d  t h e y  a t t a c h  t h e  end  w i n c h  c a b l e  t o ,  t o  g e t  
i t . . . ?  
The w i n c h . . . o f  c o u r s e  t h e y  had guy l i n e s  on t h e  jammer, you  
know. They had  t h i s  boom s t i c k i n g  s t r a i g h t  up .  And t h e y  
h a d  t h e . . . a n o t h e r  boom r u n  o u t  w i t h  a  b l o c k  on i t ,  t h e  l i n e  
f r o m  t h e  drum went  t h r o u g h  t h e  b l o c k .  And t h e y  had t h i s  
m a i n  p a r t  o f  t h e  r i g  had guy l i n e s  a l l  ... t h e y  t i e d  t h r e e  
guy l i n e s  t o  t h a t .  Then t h e y  had one guy l i n e  t o  t h e  end  
o f  t h e  s w i n g i n g  boom. And t h i s  k i n d  o f  s w i n g i n g  boom, i t  
c o u l d  s w i n g  o u t  s o  f a r ,  and  t h e n  t h e y  had t h i s  snub c a b l e  
t h a t  w o u l d  h o l d  i t .  And when t h e y  b r o u g h t  t h e  l o g s  u p ,  
t h e y ' d  b r i n g  i t  up,  and  t h e n  c e n t e r  o u t  where  t h e y  were  
d e c k i n g  t h e s e  l o g s .  T h e y ' d  b r i n g  them up  and p u t  t h e  l o g s  
on. . .  
D i d  t h e y  e v e r  b u i l d  a  s p e c i a l  k i n d  o f  deck  o r  j u s t  p a c k e d  
e a r t h ?  
To d e c k  t h e  l o g s ?  
Hm- hm . 
They j u s t  decked  them a g a i n s t  t r e e s  a l o n g  t h e  bank ,  see.  
Wh ich  c a b l e  w o u l d  t h e  l o g  b e  a t t a c h e d  t o ?  
R i g h t  o f f  t h e  drum, t h e  one t h a t  went  u p  o f f  t h e  drum and 
t h r o u g h  t h e  b l o c k .  
What were  some o f  t h e  names f o r  t h e  p i e c e s  t h a t  you  wou ld  
hook a r o u n d  t h e  l o g ,  t o  g e t  t h e  c a b l e  t i e d  up  t o  i t ?  
Oh, y o u r  guy l i n e ,  guy t r e e s .  You use  y o u r  guy  l i n e s .  
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And t h e n  d i d  t h e y  have l i k e  a. . .what  was t h e  name o f  t h e  
man who d i d  t h e  j o b  o f  w r a p p i n g  t h e  c a b l e  a round  t h e  t r e e ?  
W e l l ,  y o u r  hooke r  done t h a t .  
Your hooker  d i d  t h a t ?  
You had t h r e e  men on t h e  jammer crew.  You had t h e  h o i s t e r ,  
t h a t ' s  on t h e  r i g .  And the . . . two  men t h a t  wou ld  change 
o f f .  One f e l l o w l d  s t a y  on t h e  deck,  and hook t h e  t o n g s ,  
h e ' d  hook t h e  t ongs ,  and t h e n  h e l d  d r o p  them. One man 'd  
unhook t h e  t o n g s  and chop any k n o t s  o f f  t h a t  was on t h e  
l o g s .  And, o f  c o u r s e  t h e y  had a  hau lback  l i n e  ... t h e y  had 
two l i n e s  on t h i s  jammer, you see.  They had a  hau lback  
l i n e  t h a t  went back o f  . . . p  r o b a b l y  a  3 / 8  l i n e ,  and t h e  o t h e r  
was...be an i n c h  c a b l e  ... 7 /8 ,  o r  some th i ng  l i k e  t h a t .  Ma in  
l i n e ,  a l l  depends on t h e  s i z e  o f  y o u r  t i m b e r .  And i t  wou ld  
go down...now t h i s  l i n e  . . . y  o u ' d  t a k e  y o u r  hau lback  l i n e  and 
y o u ' d  have a  b l o c k  down i n  t h e  woods. And t h e y ' d  hook 
t h e s e  two l i n e s  t o g e t h e r  and t h r o u g h  t h e  b l o c k .  And y o u r  
ma in  l i n e ,  one t h a t  down y o u r  hau lback .  You 'd  p u l l  y o u r  
h a u l b a c k  and you t a k e  y o u r  ma in  l i n e  down w i t h  t h e  t o n g s  on 
i t .  And h e ' d  hook on and t h e n  y o u ' d  hook on t o  t h e  
m a i n l i n e  and you r a i s e  y o u r  hau lback  and you b r i n g  y o u r  l o g  
up  and y o u r  h a u l b a c k  wou ld  come back t h r o u g h  t h e  b l o c k  and 
f o l l o w  back up,  and be a t t a c h e d  t o  t h e  end o f  y o u r  s k i d l i n e .  
So, what wou ld  you a t t a c h  t h e  t o n g s  t o  t h a t  were coming 
down? 
Your t o n g s  were a t t a c h e d  unde r  t h e . . . t o  t h e  choker  on t h e  
end o f  t h e  ma in  l i n e .  And hung down and t h e n .  They hung 
ahead abou t ,  maybe e i g h t  o r  10  f e e t  l o n g ,  so t h e y  
c o u l d .  . .and t h e n  when t h e y  g o t  down he c o u l d  p u l l  t h i s  - 
o t h e r  l i n e  o f f  s ideways  and hook l o ~ s o f f s i d e w a y s ,  oh 
maybe, i n  t h e  r a d i u s  o f  50 f e e t .  And t h a t ' s  t h e  w i d t h  
t h e y ' d  take- -50  f e e t .  And t h e n  t h e y ' d  move ove r  and s t a r t  
i n  a g a i n  and t a k e  a n o t h e r  swath ,  c l e a r  down t o  t h e  boundary  
l i n e .  
So, you c o u l d  hook t h e  t o n g s  t o  a  l o g  and t h e n  r o l l  i t  t o  a  
p l a c e  where you p u t  t h e  c a b l e  on i t ,  and d r a g  i t  up? 
Oh no. You j u s t  hooked, p u l l e d  y o u r  c a b l e  r i g h t  o v e r  and 
i t ' s  hooked r i g h t  o n t o  y o u r  ma in  l i n e .  You hook r i g h t  on 
t o  i t  and as soon as you b l e w  t h e  w h i s t l e  why t h a t  ma in  
l i n e  went up and away i t  went ,  up  t h e  h i l l .  
Were t h e  l o g s  e v e r  c o m p l e t e l y  o f f  t h e  ground? 
Oh yea. When i t  g e t s  c l o s e  t o  t h e  boom up t h e r e  i t  was o f f  - 
the . . .one  end was o f f  t h e  ground,  t h e  o t h e r  end was h i t t i n g  
t h e  g round .  
Was t h a t  c a l l e d . .  . d i d  t h e y  have *someth ing  l i k e  a  h i g h l i n e ?  
W e l l ,  i t  a c t u a l l y  wasn ' t  a  h i g h l i n e .  The h i g h l i n e ,  o f  
cou rse ,  wou ld  be ... t h e  b l o c k  would  be i n  a  t r e e  down be low 
so t h e y  l i f t  t h e  l o g  c o m p l e t e l y  up. These h i g h l e a d  t h a t  
t h e y ' r e  u s i n g  now, t h e y  b r i n g  them up t h e r e .  . . t h e  l o g  i s  
o f f  t h e  g round  p a r t - t i m e  and p a r t - t i m e  one end i s  h i t t i n g  
t h e  ground.  I n  t h e  e a r l y  days t h e y  used ... they  were 
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s k i d d i n g  o n l y  16,  18 ... 16s,  12,  14 f o o t  l o g s ,  now i t ' s  33s 
and d o u b l e  l e n g t h s .  
I s  t h a t  what wou ld  f i t  on a  t r a c t o r  t r a i l e r ,  i s  t h a t  t h e  
i d e a ?  
T h a t ' s  what t hey  use t o  h a u l  now. You v e r y  se ldom see 
s h o r t  l o g s  g o i n g  o u t  any more. 
So, t h e y  had t h e  l o g  d r i v e s  t o  s t a r t  w i t h ,  and t h e n  t h e y  
d i d  t h e  s p l a s h  damming, and a h . . . w i t h  t h e  l o g  d r i v e s ,  and 
t h e n  t h e y  had t h e  h o r s e  s k i d d i n g ,  and ah. .  .back i n  t h e  o l d  
days,  how d i d  t h e y ,  o t h e r  t h a n  t h e  l o g  d r i v e s ,  how would  
t h e y  g e t  t h e  l o g s  o u t  o f  t h e  woods? 
Out  o f  t h e  woods? W e l l ,  o f  cou rse ,  ah . . .  up u n t i l  t h e  
t r u c k s  come i n ,  o h . . . i n  a  few i n s t a n c e s . . . t h e r e  was 
i n s t a n c e s  t h e y  used h o r s e  t r u c k s ,  you know. They l o a d e d  
l o g s  on wagons and t a k e  them o u t .  There  w e r e n ' t  v e r y  many, 
b u t  t h e y ' d  t a k e  them o u t .  
B u t  b e f o r e  t h e  t r u c k s  came i n ,  i t  was m o s t l y  l o g  d r i v e s  t o  
g e t  them o u t ?  
Yea, i t  was p r e t t y  n e a r ,  i t  was a l l  l o g  d r i v e s .  
When d i d  t h e  f i r s t  t r u c k s  come i n  t h i s  c o u n t r y ?  
W e l l ,  t h e  f i r s t  t r u c k s  t h a t  I worked on was 1928. 
Were t h o s e  t h e  s o l i d  r u b b e r  t i r e  t r u c k s ?  
S o l i d  r u b b e r  t i r e .  
What k i n d  o f  r o a d s  d i d  t h e y  b u i l d  f o r  t h o s e  t r u c k s ,  back 
t hen?  
They b u i l t  a  l o t  o f  p o l e  roads .  W e l l .  The ah . . . p  o l e  
roads ,  most o f  t h e  ones t h a t  I ' v e  seen, and I seen a l l  o v e r  
t h e  c o u n t r y ,  t h e y  b u i l t .  They u s u a l l y  ... two l o g s ,  hewed 
l a y  them h e r e  and t h e n  t h e y ' d  have a  g u a r d r a i l  up,  j u s t  t h e  
w i d t h  o f  t h e  wheels o f  t h e  t r u c k .  And you had o u t  t h e r e  
t h e s e  two g u a r d r a i l s  ... and t h e  t r u c k  went on t h e s e  
g u a r d r a i l s ,  between t h e s e  two g r a r d r a i l s .  
How t a l l  were t h e s e  g u a r d r a i l s ?  
What was t h a t ?  
How t a l l  were t h e s e  g u a r d r a i l s ?  
G u a r d r a i l s  were p r o b a b l y ,  s i x  i n c h e s .  
So, t h e y  would  j u s t  go s t r a i g h t  between t h e  t r a c k s ?  
R i g h t  between t h e  whee ls  o f  t h e  t r u c k .  
Was t h e r e  a  name f o r  t h a t  r oad?  
P o l e  road .  
P o l e  road .  What were t h e  names f o r  t h e  r o a d  where t h e  l o g s  
would  be s t a c k e d  s i d e  by s i d e ,  g o i n g  ah ... s o r t  o f  l i k e  a  
c o r d u r o y  road ;  d i d  t h e y  have a  name f o r  t h a t ?  
Oh t h e y  had c o r d u r o y  road .  We neve r  used c o r d u r o y  r o a d  
much, o n l y  f o r  l i t t l e  s h o r t  p i e c e s  o f  c r o s s i n g ,  muddy s p o t s  
o r  someth ing  l i k e  t h a t .  D i d n ' t  p u t  i n  t o o  much c o r d u r o y  
r o a d ,  o t h e r w i s e  t h e r e  i s  t h e  p o l e  r oad .  You l a y  i t  so much 
f a s t e r ,  and a  l o t  l e s s  work. 
So, would  you d e s c r i b e  a  p o l e  r o a d  a g a i n  t o  me, p l e a s e ,  
w i t h  t he . .  .? 
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W e l l  a  p o l e  r o a d  was, y o u r  . . .  have maybe, two l o g s .  Maybe 
be ... i t  a l l  depends on d u a l  t i r e s ,  had t o  be two and h a l f ,  
t h r e e  f e e t  w ide on each s i d e .  And, t h e n  t h e r e  was, on 
t h e s e  ...g u a r d r a i l s  was up. . .you had p i e c e s  m o r t i s e d  i n ,  so 
t h e y  c o u l d n ' t  push them i n .  And was r i g i d  r i g h t  t h e r e  so 
no m a t t e r  what t h e  wheels ,  you m i g h t  ... i f  you swung h a r d  
enough, you m i g h t  c l i m b  t h e  g u a r d r a i l ,  b u t  he c o u l d n ' t  push 
i t  o u t .  
So was t h e  g u a r d r a i l  f a c i n g  r i g h t  on t h e  t i r e ?  
W e l l ,  i t  was f a c i n g  r i g h t  on  t h e  ou t . . .on  t h e  edge o f  t h e ,  
r i g h t  a l o n g  t h e  edge o f  t h i s . . . i n s i d e  edge o f  t h e . . .  
O f  t h e  l o g .  . .OK. 
R i g h t  on t h e  i n s i d e  edge o f  t h e  p o l e .  I t  was s p i k e d  down 
t o  i t .  And t h e n  t h e r e ' s  b r a c e s  a c r o s s  between t h e  two 
g u a r d r a i l s .  
Where t h e r e  many m i l e s  o f  t h a t  i n  t h e  Coeur d l A l e n e  f o r e s t ?  
W e l l ,  n o t  t o o  many i n  t h e  Coeur d l A l e n e  f o r e s t .  There was 
seven m i l e s  up on Skookum Creek,  i t  was abou t  m i l e  and a  
h a l f  t h e r e .  B u t  t h a t  was p r e t t y  good ground.  Now, o v e r  a t  
P o t l a t c h  and t h a t  c o u n t r y ,  t h e r e  was m i l e s  and m i l e s  o f  
p o l e  r o a d ,  r i g h t  down h e r e  i n  back o f  St .  Joe c i t y ,  up on 
t h e  h i l l  t h e r e ,  t h e r e  i s  m i l e s  and m i l e s  o f  i t  up t h e r e .  
Why d i d n ' t  t h e y  b u i l d  i t  i n  t h e  Coeur d lA lenes ,  do you 
t h i n k ?  
They d i d n ' t  do t o o  much t r u c k i n g  i n  t h e r e ,  you see,  i t  was 
a l l  l o g  d r i v e s .  
OK,  so t h a t  was e a r l y  ... 
A f t e r  I l e f t  t h e y  m i g h t  have. . . t h e n  o f  cou rse ,  t h e  
b u l l d o z e r  come i n  and t h e y  b u i l t  s o l i d  r o a d s .  
When..f.so, t h e y  made t h e  s w i t c h ,  f r om t h e  l o g  d r i v e s  t o  t h e  
l o g  t r u c k s  i n  many o f  t h e s e  f o r e s t s  where t h e y  had t h e  p o l e  
r oads ,  when was t h a t ,  i n  t h e  l a t e  '40s?  
W e l l ,  t h e  Coeur d l A l e n e  w a s n ' t  on t h e  ... t h e y  d i d  have some 
t r u c k  h a u l s  on t h e  Coeur d lA lene .  A h . . . i t  was i n  the. . .On 
t h e  Coeur d l A l e n e  R i v e r  t h e y  never  p u t  i n  any b i g  t r u c k  
h a u l s .  Up on t h e  L i t t l e  N o r t h  Fo rk ,  when Oh io  Match  went 
t o  t r u c k  h a u l s ,  t h a t  was i n  t h e  '40s.  
So, i t  was l o g  d r i v e s  t i l l  t h e  '40s?  
' 3 7  was t h e  l a s t  one t h e y  t o o k  o u t  o f  t h e r e .  O f  c o u r s e ,  
t h e y  had a  r a i l r o a d  up t h e r e .  Ohio  Match had a  r a i l r o a d .  
And t h e  r a i l r o a d  l o g g e d  o u t  t h e  head o f  t h e  L i t t l e  N o r t h  
F o r k .  T h a t ' s  ... t h e y  done t h a t  i n  1923. B u t  t h e y  used t h e  
same method o f  g e t t i n g  t h e i r  l o g s ,  ho rses  and c h u t e s .  They 
d i d n ' t  have f lumes  t h e n ,  t h e y  had t h e  r a i l r o a d .  
When d i d  t h e  c a t e r p i l l a r s  come i n  t o  b u i l d  t h e  b u l l d o z e r  
r oads?  
The f i r s t  b u l l d o z e r . . . t h e  company t h a t  I had--Winton,  was 
ah ... oh, i n  t h e  m i d d l e  ' 30s .  The f i r s t  one I saw, was i n  
a round  t h e  f i r s t  o f  t h e  '3Os, when t h e  F o r e s t  S e r v i c e  come 
i n  w i t h  t h e  o l d  c l e a t  t r a c k .  T h a t ' s  t h e  f i r s t  b u l l d o z e r  
t h a t  come on t h e  Coeur d lA lene  R i v e r .  The f i r s t  Ca t s ,  t h a t  
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Win ton  had was i n  1923, t h e y  i s e d  them n o t  where I was v e r y  
much, b u t  t h e y  used them t o . .  . 
(BREAK I N  TAPE) 
So, we were t a l k i n g  abou t  t h e  d i f f e r e n t  k i n d s  o f  ways t h a t  
t h e y  g o t  t h e  l o g s  o u t  o f  t h e  Coeur d v A l e n e ,  t h a t  you a r e  
f a m i l i a r  w i t h .  When d i d  t h e y  s t a r t  d o i n g  t h e  e x t e n s i v e  
C a t e r p i l l a r i n g  t h e n ?  
W e l l ,  we neve r  done any o v e r  t h e r e  much u n t i l  we come up 
he re ,  we moved. Changed f r o m  h o r s e s  t o  c a t e r p i l l a r s  i n  ' 3 8  
when we s t a r t e d  l o g g i n g  up  i n  M a r b l e  Creek.  Tha t  was t h e  
W in ton  Lumber Company now, see P o t l a t c h  s t a r t e d  b e f o r e  
t h a t .  Over on a round  B o v i l l  and t h a t  c o u n t r y .  They 
s t a r t e d  w i t h  Ca ts  a  few y e a r s  b e f o r e  t h a t .  They had 
d i f f e r e n t  t y p e s  o f  ground.  
I s  i s  a  l i t t l e  f l a t t e r  t h e r e ?  
I t  was, a t  t h a t  t i m e .  B u t  now t h e y  g e t ,  a f t e r  we s t a r t e d  
l o g g i n g  up h e r e  on F i shhook  w i t h .  ..we used  Cats  
t h e y  ... l o g g e d  a l l  k i n d  o f  ground w i t h  Ca ts .  
What do you do, g e t  a  f l a t  space t h a t ' s  u p  h i g h ,  and t h e n  
d r a g  'em up? 
No, we j u s t  ... we l o g g e d  a l i t t l e  d i f f e r e n t  i n  t h o s e  days,  I 
guess, we b u i l t  a l l  Ca t  r oads .  The f i r s t  t h e y  s t a r t e d  o u t  
t h e  C a t s  d i d n ' t  have w inches  on 'em and you had t o  g e t  up 
above and b r e a k  down t h r o u g h - - w i t h  t h e  Ca ts .  And you r u n  
i n t o  a  l o t  o f  d i f f i c u l t y ,  you g e t  t o  s t r a d d l e  t h e  stumps, 
and one t h i n g  and a n o t h e r ,  w i t h  t h e  Cat .  Have a h a r d  t i m e  
g e t t i n g  i t  o f f  t h e  stumps. Then t h e y  p u t  w inches  on t h e  
Ca ts  and s t a r t e d  b u i l d i n g  roads .  And we s k i d d e d  
e x c l u s i v e l y  on t r u c k  ... C a t e r p i l l a r s ,  up he re .  
About  what y e a r s  d i d  t h e y  use s team donkey eng ines?  
Use what? 
The donkey eng ines?  
Oh, t h e  donkeys.  P o t l a t c h  used t h o s e  p r e t t y  e a r l y .  Win ton  
had one donkey on  t h e  Coeur d l A l e n e  R i v e r ,  t h e y  used o n l y  
f o r  t r a i l i n g  on chu tes .  
When was t h a t ?  
Tha t  s t a r t e d  i n  1920, b u t  t h e  ...g o t  an o l d  c a t  he re ,  18  
y e a r s  o l d .  
(BREAK I N  TAPE) 
T h a t ' s  OK.  About how l a t e  were t h e  steam donkeys used? 
W e l l ,  t h e  steam donkeys were used on  M a r b l e  Creek,  i n  t h i s  
c o u n t r y  up u n t i l  1927. 
What r e p l a c e d  them? 
C a t s  and o t h e r  t h i n g s  r e p l a c e d  them. And dozer ,  and. . .  
How abou t  t h e  Coeur d lA lene ,  were t h e r e  many donkeys t h e r e ?  
Weren ' t  many donkeys t h e r e ,  t h e r e  were few l i t t l e  donkeys,  
on t h e  ma in  Coeur d l A l e n e  t h a t  j u s t  used  t o  t r a i l  on c h u t e s .  
And t h e y  used h o r s e s  t h e r e  u n t i l  ' 37?  
W e l l ,  t h e y  s t a r t e d  ... w e l l ,  m o s t l y  t h e y  d i d ,  t h e y  had ... t h e y  
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s t a r t e d  some s k i d  jammers up t h e r e .  And t h e y  were u s i n g  
t h e  s k i d  jammers. B u t  u s u a l l y  i t  was ho rses  up u n t i l  t h e  
m i d d l e  o f  t h e  ' 30s .  
I n  t h e  Coeur d V A l e n e  a rea ,  what were some o f  t h e  nu i sances  
t o  t i m b e r ,  back  t h e n ;  d i seases ,  and bugs and s t u f f  l i k e  
t h a t ?  
What? 
What were some o f  t h e  n u i s a n c e s  t o  t i m b e r ,  l i k e  d i s e a s e s  o r  
bugs? 
Ba rk  b e t t l e  and t h e  b l i s t e r  r u s t  was one o f  them. S t a r t e d  
i n  t h e r e ,  t hose  days,  e a r l y  days.  
When d i d  t h e  r i b e s  g e t  s t a r t e d ?  
W e l l ,  t h e  r i b e s  b l i s t e r  r u s t  g o t  s t a r t e d .  The f i r s t ,  i n  
t h e  ' 2 0 s  t h e y  s t a r t e d  a  s m a l l  campaign c u t t i n g  down 
t h e  ... what t h e y  c a l l e d  t h e  r e d  t o p  t r e e s .  T h a t ' s  t h e  one 
t h e  b a r k  b e e t l e  h i t t i n g  and p e e l i n g  them. And t r y i n g  t o  
g e t  r i d  o f  t h e  b a r k  b e e t l e .  And t h e n  t h e y  s t a r t e d  t h e  
r i b e s ,  w i t h  t h e  CC when t h e y  come i n .  S t a r t e d  b l i s t e r  r u s t  
c o n t r o l ,  b u t . . . i t  never  worked t o o  good, t h e y  w e r e n ' t  
g e t t i n g  them a l l ,  t h e y  were p r u n i n g  'em. 
You s a i d  e a r l i e r ,  when you were w o r k i n g  t h e  l o g  d r i v e  you 
were mak ing  f i v e  a  day p l u s  ... 
P l u s . .  . 
P l u s  room and boa rd .  How were you p a i d  when you worked 
f o r . .  .when you worked i n  t h e  l o g  camps? 
W e l l ,  you g e t  p a i d  ... when you were gypo ing ,  i f  y o u ' r e  
w o r k i n g  f o r  t h e . . . I  gypoed most  o f  t h e  t i m e  a f t e r  1920. 
You were p a i d  so much a day. 
D i d  you c o n s i d e r  t h a t  you were w o r k i n g  f o r  t h e  company you 
were g y p o i n g  f o r ,  o r  were you w o r k i n g  f o r  y o u r s e l f ?  
W e l l ,  we worked f o r  o u r s e l v e s .  The h a r d e r  you worked t h e  
more you made. 
D i d  you e v e r  work f o r  a  l a r g e  company a f t e r  you were 
gypo ing?  
W e l l ,  I mean.. . I  worked and I . . . gypoed . . . I  gypoed f o r  
W in ton  and I gypoed one W i n t e r  f o r  t h e  P o t l a t c h .  One 
W i n t e r  i n  ' 33 .  
B u t  t h a t  was a l l  c o n t r a c t  work, r i g h t ?  
C o n t r a c t  work.  
D i d  you e v e r  work e x c l u s i v e l y  f o r  one company? What I mean 
e x c l u s i v e l y ,  d i d  you work . . .no t  c o n t r a c t  b u t  j u s t  be a  
s a l a r i e d  employee? 
I worked f o r  P o t l a t c h  f o r  23 y e a r s .  
When d i d  you s t a r t  t h a t ?  
1944.  T i l l  I r e t i r e d  i n  ' 66 .  
And what were you d o i n g  w i t h  P o t l a t c h ?  
I was camp s u p e r i n t e n d e n t .  
Which camp was t h a t ?  
Up h e r e  i n  F i shhook .  
Tha t  would  be nea r  Ma rb le  Creek? 
That. . .down h e r e  r i g h t  a c r o s s  F i shhook  Creek,  down h e r e  
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a b o u t  a  m i l e .  Back up i n  h e r e  we had  t w o  b i g  l o g g i n g  
camps, b a c k  i n  t h o s e  days ,  o l e  camp 44 and new camp 44.  
A t  what  t i m e  d i d  men s t a r t  g e t t i n g  m a r r i e d ,  some o f  t h e  
l o g g e r s ,  t h e  p e o p l e  w o r k i n g  t h e  l o g g i n g ?  
I n  t h e  e a r l y  days ,  when I went  f i r s t  i n  t h e  woods t h e r e  was 
v e r y  few m a r r i e d  f e l l o w s  t h e r e  i n  t h e  woods. B u t  
a h . . . a f t e r  t h e ,  a f t e r  t h e  ' 3 0 s . . . t h e y  s t a r t e d  h a v i n g ,  t o  
g e t  more m a r r i e d  men i n  t h e  woods. 
Why do y o u  t h i n k  t h a t  was? 
W e l l ,  i t  was ... i t  was opened u p  more and y o u ' d  g e t  home 
o f t e n .  And o f  c o u r s e ,  t h e  o l d e r  l u m b e r j a c k s  t h e y  were  a  
d i f f e r e n t  t y p e .  They t r a v e l l e d ,  t h e y ' d  go o u t  and t h e y ' d  
work  a l l  summer and have  a  s t a k e ,  and go i n  and g e t  o n  a  
b i g  d r u n k .  They t h e y ' d  g e t  ... I d o n ' t  know how t h e y ' d  bum 
a r o u n d  t h r o u g h  t h e  w i n t e r s .  N e x t  s p r i n g  t h e y ' d  go o u t  and  
i t  w o u l d  t a k e  them t h e  who le  summer t o  pay t h e i r  b a r  b i l l s  
f o r  t h e  n e x t  y e a r .  They a l w a y s  had  c r e d i t  because  t h e y  
a l w a v s   aid. 
So, right a b o u t  t h e  ' 3 0 s  p e o p l e  s t a r t e d  g e t t i n g  m a r r i e d .  
S t a r t e d  g e t t i n g  more m a r r i e d  men i n  t h e  woods. B e f o r e  t h a t  
i t  was, more o r  l e s s ,  a  b a c h e l o r  t y p e  o f  f e l l o w  i n  t h e  
woods because  you were  i s o l a t e d  o u t  t h e r e  f o r  f o u r ,  f i v e ,  
s i x  months  a t  a  t i m e .  
How o f t e n  d i d  you  g e t  m a i l  when you  were  o u t  i n  t h e  l o g  
camps? 
W e l l ,  y o u ' d  ... oh, e v e n  i n  t h e  l o g g i n g  camps, o f  c o u r s e ,  y o u  
g o t  y o u r  m a i l  q u i t e  o f t e n .  Even w i t h  t h e  p a c k  t r a i n s  
c o m i n g  i n  t o  camp e v e r y  day ,  b r i n g i n g  i n  s u p p l i e s .  
T h e y ' d . .  . 
So y o u  w o u l d  g e t  m a i l  e v e r y  day?  
You w o u l d n ' t  g e t  i t  e v e r y  day b u t  y o u ' d  g e t  i t  once o r  
t w i c e  a  week. 
And when d i d  you  g e t  m a r r i e d ?  
I g o t  m a r r i e d  i n  1926 .  
1926.  
The f i r s t  w i f e .  And Thelma and I g o t  m a r i e d  i n  1950.  
What o t h e r  k i n d  o f  i n d u s t r y  was i n  t h e  Coeur  d l A l e n e  a r e a  
b e s i d e s  l u m b e r i n g ?  
W e l l ,  a l o n g  t h a t  p a r t i c u l a r  b r a n c h  t h e r e  w a s n ' t  any o t h e r  
i n d u s t r y .  E x c e p t  down o n  t h e  S o u t h  F o r k ,  were  a l l  t h e  b i g  
m i n e s  a r e .  
D i d  you e v e r  do any m i n i n g  y o u r s e l f ?  
No I d i d n ' t .  
D i d  you e v e r  do any f a r m i n g ,  o t h e r  t h a n  what  y o u  d i d  when 
you were g a r d e n i n g  when y o u  were a  c h i l d ?  
No. I worked s t e a d y  f rom 1917 t i l l  I r e t i r e d  i n  1966.  
When you  were g y p o i n g  a l l  t h o s e  y e a r s ,  wha t  k i n d  o f  work  
d i d  you do b a s i c a l l y ?  
You done i t  a l l ,  as f a r ,  when you  were g y p o i n g .  O f  c o u r s e ,  
I shod  h o r s e s ,  and done e v e r y t h i n g ,  when you were g y p o i q g .  
You shoe y o u r  own h o r s e s  and ... 
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D i d  y o u  have y o u r  own b l a c k s m i t h  'shop? 
I had a  l i t t l e  shop  t h e r e .  J u s t  a  l e a n  t o ,  enough t o  g e t  a  
h o r s e  u n d e r  i t .  
What k i n d  o f  t o o l s  d i d  you have  i n  t h e  b l a c k s m i t h  shop? 
Oh, you had r e g u l a r  t o o l s :  a  f o r g e  and  an  a n v i l ,  a n d  oh,  
d i f f e r e n t  k i n d  o f  t o n g s ,  f o r  h a n d l i n g  t h e  m e t a l s .  
When y o u  were g y p o i n g ,  wha t  d i d  y o u  c o n s i d e r  t h e  b e s t  j o b  
t o  do? 
Oh, t h e  b e s t  j o b  t h a t  I done, because i t  w a s . . . I  swamped 
and  dogged f o r  a  team, because  seemed t o  g e t  more  l o g s  o u t  
t h a t  way; t h a t  was what  you  g e t  p a i d  b y ,  what  l o g s  y o u  g e t  
o u t .  
So, was t h a t  one o f  t h e  h a r d e r  works?  
W e l l ,  j u s t  p l e n t y  h a r d .  Because y o u  swamped a l l  t h e  l i m b s  
and  c u t  a l l  t h e  w i n d f a l l s ,  and s n i p e d  t h e  l o g s ,  and r o l l e d  
them o u t  i n  a  l i n e ,  and d r o v e  t h e  b i g . d o g s .  D r o v e  t h o s e  
d o g s  i n ,  and peavey k e p t  them r o l l i n g  so t h e y  w o u l d n ' t  hook 
on a  stump, o r  s o m e t h i n g .  
D i d  you work  much as a  sawyer?  
O n l y  a  l i t t l e  w h i l e  i n  t h e  S p r i n g .  When we 'd  come i n ,  a n d  
we were  g y p o i n g ,  and we d i d n ' t  have enough t i m b e r  t o  s t a r t ,  
t h e  teams g o i n g .  My p a r t n e r  and  I ' d  jump i n  and  saw f o r  a  
week, o r  so .  
Would t h e  sawyers  be  c o n t r a c t  sawyers ,  a l s o . . . w o u l d  t h e y  b e  
gyp0 sawyers?  
Yea. 
What i s  t h e  d i f f e r e n c e  b e t w e e n . . . d i d  t h e y  have gyp0 

3 s a w y e r s ,  and t h e n  gyp0 swampers, and d o g g e r s  and .... 
W e l l ,  l i k e ,  m o s t l y  t h e y  went ,  as  I was s a y i n g  ... t h e y ' d  go 
i n  teams.  L i k e ,  i n  t h o s e  d a y s  you had,  maybe y o u  had e i g h t  
o r  t e n  teams i n  a  camp, and each team w o u l d  have a.. .a c r e w  
was a l w a y s  ... i t  was a l l  gypo.  T h e r e  was v e r y  l i t t l e  day  
w o r k  as  f a r  as  f a r  as  t h e  camp was, o u t s i d e  o f  r o l l i n g  i n  
t h e  f l u m e ,  o r  s o m e t h i n g  l i k e  t h a t ,  went  o n  . . . g  e t t i n g  r i d  o f  
t h e  l o g s  on some...on some o f  t h e  d e a l s  t h e r e .  B u t ,  p r e t t y  
n e a r  evey  team was, i t  was two o r  t h r e e  men, d e p e n d i n g  on 
t h e  s i z e  o f  t h e  l o g  and t h e  way t h e y  had t o  h a n d l e  i t .  so ,  
i t  was p r e t t y  much a l l  gypo.  
So you  w e r e n ' t  i n  t h e  d i r e c t  employ o f  t h e  W i n t o n  Company, 
b u t  you were c o n t r a c t i n g  w i t h  them. 
I was c o n t r a c t i n g  f r o m  them. 
From 'em. D i d  t h e  sawyers  do t h e  same t h i n g ,  c o n t r a c t i n g  
f r o m  'em? 
Oh, y e s - - t h e y ' d  c o n t r a c t  f r o m  'em. 
So t h e  e n t i r e  camp w o u l d  be c o n t r a c t i n g  f r o m  them? 
From t h e  W i n t o n  Lumber Company. The l u m b e r  Company r u n  t h e  
camp. 
What employees t h e r e  were  d i r e c t  employees o f  t h e  W i n t o n  
Lumber Company? 
W e l l ,  t h e  camp fo reman ,  and t h e  saw boss ,  and t h e  c o o k s  and 
t h e  b a r n  boss ,  and t h a t .  
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What d i d  t h e  b a r n b o s s  do? 
Looked  a f t e r  t h e  h o r s e s  a t  n i g h t ,  a f t e r  t h e  c rew g o t  i n .  
What d i d  t h e  fo reman do? 
He l a i d  o u t ,  wa tched  t h e  c r e w s ,  and s e t  t h e  gyp0 p r o c e s s ,  
a l l  t h a t .  
D i d  t h e y  have ,  a h . . . d i d  t h e y  have  a  b l a c k s m i t h  i n  t h e  camp 
u s u a l l y ?  
Oh, yes .  
Were t h e y  good b l a c k s m i t h s ?  
You had t o  be p r e t t y  good,  o r  y o u  d i d n ' t  s t a y ?  
What w o u l d  t h e y  do i f  someone w a s n ' t  good? 
F i r e  ' i m  and  g e t  a n o t h e r  one .  
And t h e n  when t h i n g s  were  b r o k e n  down t h e y ' d  t a k e  'em t o  
t h e  b l a c k s m i t h s ?  
The b l a c k s m i t h s  i n  t h o s e  d a y s  ... t h e r e  w a s n ' t  t o o  much 
b reakdowns .  Oh, you  m i g h t  b r e a k  a  d o u b l e  t r e e .  You w o u l d  
b r e a k  a  d o u b l e  t r e e  once  a  y e a r ,  a  s i n g l e  t r e e .  B u t  t h e r e  
w a s n ' t  t o o  much work . .  . and  dogs you  had t o  p u t  l i n k s  i n  t h e  
dogs,  y o u ' d  b r e a k  a  l i n k  i n  a  dog. O r  i f  you  b r o k e  a  dog  
o f f ,  once  i n  a  w h i l e ,  t h e  dog  wou ld  b r e a k  o f f ,  and  y o u ' d  
have  t o  t a k e  i t  i n  c u t  t h a t  l i n k ,  p u t  a n o t h e r  dog o n  i t ,  
and  w e l d  i t  b a c k  t o g e t h e r .  
T h e r e  m u s t  have  been  m i l l i o n s  o f  dogs o u t  t h e r e  i n  t h e  
woods. Can you  s t i l l  f i n d  them o u t  t h e r e  now? 
W e l l ,  I t e l l  you,  n e v e r  d i d .  You had t o  . . .y  o u . . . a l l  t h a t  
s t u f f  when you  were g y p o i n g ,  t h a t  was a l l  c h a r g e d  t o  y o u .  
You had t o  b r i n g  i t  b a c k .  
You had t o  t u r n  i t  i n  when y o u  were done w i t h  i t ?  
Oh yes .  You had t o  a c c o u n t  f o r  a l l  o f  i t .  
What o t h e r  t o o l s  d i d  you  have  t o  r e t u r n ?  
You have  y o u r  t r a i l  dogs.  U s u a l l y  have ,  l i k e  when we were 
g y p o i n g ,  we had  a b o u t ,  maybe 1 5  s e t s  o f  t r a i l  dogs.  Y o u ' d  
have  a h  . . .p  eavey ,  an a x e ,  and a  s k i p  maw. Which i s  a  
skipmaw, t o  k n o c k  t h e s e  dogs o u t  w i t h ,  when you  come down 
t o . .  . 
So, what  was t h a t ?  
I t  was a  hammer w i t h  a  l o n g  p o i n t e d  b i l l .  And t h e s e  dogs 
y o u  d r o v e  i n ,  and r i g h t  u n d e r n e a t h  t h e  c u r v e  when d r o v e  
i n t o  wood, d r i v e  t h a t  i n  t h e r e  and f l i p  i t  a t  t h e  same 
t i m e .  F l i p  t h a t  dog o u t  o f  t h e r e ;  t h a t ' s  when you  g o t  i t  
t o  t h e  l a n d i n g ,  and  u n c o u p l i n g  y o u r  l o g s .  
What o t h e r  k i n d  o f  t o o l s  d i d  you  have?  
You had a  saw. I a l w a y s  c a r r i e d . . . w h e n  I was swamping I 
a l w a y s  had a  s h o r t  one. A saw t h a t  had been  b r o k e n  i n  
t w o .  A s h o r t  saw. When you  come t o  a  r a t h e r  b i g  w i n d f a l l ,  
y o u ' d  saw them a  l o t  f a s t e r  t h a n  y o u  c o u l d  chop them. 
T h e r e ' s  a  book t h a t  I ' v e  r e a d  c a l l e d  L o g q i n g  i n  t h e  N o r t h  
Woods, and i t ' s  g o t  some v o c a b u l a r y  t e r m s  i n  t h e  b a c k .  
And, I was w o n d e r i n g  if I c o u l d  say  s o m e t h i n g  t o  you  and  
t h e n  you c o u l d  d e f i n e  them f o r  me. G i v e  me an  i d e a  o f  w h a t  
t h e y  mean? 
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D i f f e r e n t  ways t o  l o o k  a t  i t  ... d i f f e r e n t ,  d i f f e r e n t  ways o f  
s p e a k i n g  t h o u g h .  Some o f  them a r e  p r e t t y  much s t a n d a r d .  
W h a t ' s  an  a p p l e  k n o c k e r ,  d i d  y o u  e v e r  h e a r  t h a t  t e r m ?  
Oh, an a p p l e  k n o c k e r ,  h e ' s ,  h e ' s  a  f a r m e r  t h a t  come o u t  i n  
t h e  woods. F e l l o w  t h a t  be  p i c k i n g  a p p l e s  and come o u t  t o  
do some work  i n  t h e  woods--would be  an a p p l e  k n o c k e r .  
How a b o u t  b a r b e r  c h a i r ?  
T h a t ' s  when a  break. .when s a w i n g  a  t r e e  and t h e y ' d  have  
b a r b e r  c h a i r s ,  what  y o u  c a l l  i t .  I t ' s  a  l e a n e r  and  y o u  
d o n ' t  c o r n e r  c u t  i t ,  when i t  s t a r t s  t o  f a l l  i t  w o u l d  b r e a k  
up.  And maybe b r e a k  up abou t . . .when  you  saw i t  i n  h e r e  i t  
w o u l d  b r e a k  c l e a r ,  and y o u r  u n d e r c u t  i s  i n  h e r e ,  b r e a k  
c l e a r  and l e a v e  a  p i e c e  oh ,  t h a t  w i d e  b r o k e n  up and j u s t  
l i k e  a  c h a i r .  
I see.  Were t h o s e  dangerous?  
Oh, t h e y  were  dangerous .  Buck w o u l d  k i c k  back  and k i c k  o f f  
s i d e w a y s .  You want  t o  be  c l e a r .  B u t  t h e r e  were l o t s  o f  
men k i l l e d  w i t h  t h e  b a r b e r  c h a i r .  
W h a t ' s  a  b u c k e r ?  
I t s  a  one man saw crew.  B u c k i n g .  Bucks  t h e  t r e e s .  T h a t ' s  
i n  t h e  woods t h e s e  t r e e s  t h e y  had  j u s t  f a l l e r s  and o t h e r  
f e l l o w s  w o u l d  came a l o n g  and j u s t  saw 'em i n t o  l o g s .  And 
t h e y  b u c k i n g  them. 
So, t h a t ' s  o n  a  b i g  c rew? 
I t ' d  be  o n  b i g  t i m b e r .  Yes. 
How a b o u t  a  b u l l ?  
A wha t?  
A b u l l .  
A b u l l ?  
Aha. D i d  you  e v e r  h e a r  t h a t  t e r m  f o r . . . ?  
W e l l ,  t h e r e  was t h e  b u l l  o f  t h e  woods. T h a t  was u s u a l l y  
t h e  fo reman.  
The fo reman? How a b o u t  a  c h a s e r ?  
A wha t?  

(END OF TAPE 17;  S i d e  1) 


